Program
vid
Svenska Mongolmissionens drshégtid
den 3—06 juni 1950. _
Lirdagen den 3 juni @ Hushallsskolan Margarela, Drolininggalan 6¢.
KI. 18: 13 OMBUDSMOTE.
Arsherittelse, kass it
meddelande om styrelsens sammansattning.
Kl 19:30 OFFENTLIGT SAMKVAM. - .
Inledning : Redaktor Jakob ILundahl. = I.I‘A] ay ””5.\.—\01\1'.
P. (;. Svensson och hemmavarande missionirer. — Séng av

- och revisionsberittelse, val av revisorer,

damkoren "IFebe”.

Sindagen den 4 juni i Betesdakyrkan, Iloragatan 8.

Kl 1300 M]HSI()NS(;[TIJH'I‘J.T\NST. X o
Predikan ay pastorerna Frank Mangs och Per Wirding.
Solosing av kyrkosingare Gustav Kolm. — Missionsoffer.

KL 12:00 GEMENSAM MIDDAG a IHushilisskolan Margareta, Drott-
ninggatan 09. o ) ) N
Anmilan om deltagande i middagen gores d  expeditionen
Brunnsgatan 4, tel. 1062035 senast Iordagen den 3 juni.

KI. 18:00 MISSIONSMOTE. ] )
Inledning och missionsmeddelanden av miss.-forest. Magnus
Havermark. — Tal av fru Ulla Lidman-IFrostenson. Avskeds-
ord limnas av Eric Almefors och Birger Dahlstrom, vilka
snart avresa till Hongkong. — ;\\'S]lﬂllill}.‘, av pastor IFrank
Mangs. — Sing av damkoéren "Febe”. — Missionsoifer.
Mdndagen den 5 och tisdagen den 6 juni Bibelinstitutet lagabery,
Ostertilje.

Mindag kl. 9: 30 Avresa med tag fran  Stockholm C till  Ostertilje.
Medverkande i Ostertdlje blir miss.-forest, Nils  Dahlberg,
redaktor Arvid Svird, pastor Johan Hagner samt hemma-
varande missionarer.

Priset {6r bada dagarna pa Hagaberg blir kr. . ....... |
Sanglinne och handduk medtages.

[ ¥}

Anmillan om deltagande gores till exp., Brunnsgatan 4, fore den 2 juni.

Mindag kI 19: 30 blir det samkvim, till vilket dven vinner, som ¢j kun-
na vara med hela tiden inbjudes. Lampligt tae avear fran
Sthlm C kl. 18.25. Gor en utfird tiill det naturskont beligna
Hagaberg, njut av naturens skonhet 1 parken och omgivningen
och deltag med oss i samkvamet!

Alia hjartligt vilkomna!

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1950

90100

jusglimtar
fran Mongoliet

Al IIllIIlIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIII||IIIlllllllllllllllllIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllllIIIIIlIIIIIIllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIF
_\\ 3
\-

TIDSKRIFT FOR SVENSKA MoNOOLMlsSIONE
- N

EXPEDITION.

N:r 7
Brunnsgatan 4, Stockholm

Juli
1950

”Vanli.gu, viigar trampar icke hans fot.”

./(‘.\‘, s 3

1"111'.' 'i(.)n m I.'l?i.s'l('nlu'h'n.s- .s'l(.u'u avenlyr. Den gar hégl éver
mdansklig [ormaga och naturliga resurser, rakt in i centrum
av den allsmdklige Gudens verkande. I det verket stir pi ofta
[ragaride och handfallna, ly var vig tog slut eller pi befann
oss 1 en »krok», och vi kunde inle se nagon fortsdttning, ty
svanliga vdgar (rampar icke hans fot.». HEEE

Med eldskrifl, © blindande prdnl har del ordet lyst over
olika epoker i Mongolmissionens historia och med l(il".s'l.'l/nnlu
o6gon har Herrens sma budbdrare staval igenom I)mls.l\'upvl
[ran »Evighelernas Konung, den oforgdnglige, ende Guden.»

Ndir vi betraktar den ndrvarande situalionen i Mongoliel
maste vi saga: Vigen dr slul. Vara planer dr .w'im!('r.\-I.ugnu,
vara [orhoppningar har gackals, vara berdkningar har
slagil fel. Men det stralar en sljusskylls ur morkret. Diir
star en vdgvisare, ddar vi tycker, all vigen lar slut. Skyllen
och végvisaren bar bada samma inskrift: >Vanliga véigar
lrampar icke hans [ol.»

ELSA BENGTSSON
Ar 1944 och ar 1950
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Vinstocken och druvorna
Av pastor Frank Mangs.

Joh. 15: 5—q.

[Forsta gangen jag sag ctt vintrid blev
jag nastan chockerad. Jag hade vil sett ett
sadant pa bilder. Men att se nagot pa en
bild ar en helt annan sak an att se det i
verkligheten. Det var senhost, da jag for-
sta gangen sag ectt vintrid och frukterna
dir. Grenarna vir avkapade, och det var
bara stammen cller jag skulle vilja sidga
stubben, som stod dir, Men det var niagot
si oansenligt, si det liknade ingenting.
[En fura ar stathig. Ett vanligt frukttrad,
Jiandsk enbuske har form, man kan beskriva den.
Vien vinstocken utan grenar uc]_1 utan frukt 11{1_1‘ ingcl} form. Det
(‘,.;‘”. inte att beskriva den. Den 111\:11;11' en rotknol, 15;11111;4 och kn_fr
Ti‘o'_ A andra sidan finns 1 ()l'lcntgp ingen .\km\:m.- frukt an
(1;1\,““, Det ar inte det v'yttrc, som gor det, utan (k‘t. mre, nigot
som skiljer vintridet fr;u} :Lll;l ;111(11‘.11 trad, Jag ar vintradet, sa-
ger Jesus. Det ar 1\11(101‘1'1';{1. Den bild, som profeten ger oss av
‘lc.su..\' iy denna: Han skot upp som ctt ’m_t:.\kntt. Han var som
e vilken man skyler sitt ansikte, sa foraktad, att vi hollo

t. 0. m. en sShk

en, for
honom for mtet: ) i .

»Jag ir vintriadet, 1 dren grenarna.» Det dr en underbar bild
detta. Finns det ndgonting, som ar sa forenat som stammen och
orenen. Samma liv, samma must gcmmlstmml}'mr higge. Stam-
men ar absolut beroende av grenen och grenen ar absolut heroen-
de av stammen. Utan druvor, utan grenar skulle stammen aldrig
kunna visa vad den verkligen ar. [inda vagen for Kristus att
gora sig kind i varlden ar genom manniskor, Det ar missions-
hogtid 1 dag. Vi ii.r s;}m]ndc 01111(1‘1_115;’ .M(mg()hni.\si(mcn. Hur
kall mongolerna bli gripna av Gud? Dit maste komma minni-
skor, sinda av Jesus. Detta giller Japan och det giller Mon-
goliet. Och han har samma metod ocksd i Stockholm. Guds
enda vig i virlden gar genom sandebud, drivna av hans Ande.
»1 dren varldens Tjusy, Om vi sviker, far virlden fortfara att leva
utan Gud,

Predikan vid Svenska Mongolmissionens arshogtid, hir atergiven
i sammandrag.
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. Grenen dr beroende av stammen {6 att den skall Kkunng 1y
frakt. Kan vi di ingenting gora Jesus forutan Vi k - ]T‘TF"“
massor av saker. Vi kan bedriva religios \'m']\'.\:m]hct\(m,-‘w)m
predika, vi kan sjunga, vi kan lisa honer, vi kan organi »\1 ]\';n?
kan bedriva social verksamhet, vi kan sinda hwm-liml'\‘mzbufl’ -
till frammande linder [6r att tala om Gud. Vi ‘\I:u1‘\((»-(',1:1”“1'\]\'(”-
av .\'Zl]\'(.‘l' utan att Kristi ande bor i oss. Men dct‘\ 5'1,-([ “1tlfl>>(>1'
sul\‘.cr, jag ville namna. Vi kan inte vara kristna, Vi( 1--(‘t el
religiosa kyrkobesokare, men det ir inte att varq ﬁ-i‘l]\fil.l S
vara frilst det ar att vara delaktig av Jesu Krist :m(h: \t; "
])“11'(,’1”1 av Jesus Kristus sjilv. D forstir vi ocksi, att l(‘w(lll\- (:;:11‘:1_
pa gang upprepar samma sak : forbliven i mig. For mig l;~th‘llllg
detta forblivande, att vi lever i sadant forhallande til] lt:u (v\'w ;.
att hans Ande kan fritt cirkulera i vart liv. l’;cqrun‘r’I'L. d 1 nl(]"cj
saken! Finns det nigonting, som hindrar Kristj h(‘]lf(r'l (,/\] }:n
cirkulation? Finns det nigonting, som stryper till ]i\r.\‘.\‘t‘\;j('ﬁn ni (:
>>'l.*‘iirl)]i.vun i mig och jag i eder, i mitt ord och mitt ord ; (:l]tln»
Vi .l)ch(ivcr Guds ord och vi behdver de heligas gemenskap J)L.
heligas gemenskap idr en stor hemlighet och en stor rikcdmn- '

Jag minns hur jag som nyomvind férsta gingen H})pl(:\-(]c
detta i ett litet bonehus i Finland, Det var nigra 4 ord SOm en
av de ff”l deltagarna i métet, en kvinna, riktade till mig och som
kom mig att grata tacksamhetens tarar, som oavlatligt droppade
ned over styrstingen, di jag cyklade hem,

\fi behover gemenskap med minniskor, som ir eripna av
Kristus, av hans intressen, hans kirlek, hans ande. Tag mig,
Gud, tag mig, sd jag far verka ditt verk! k -

Jag dr wvintridet, I dren grenarna, Om ndgon forbliver i mig
ocl jag @ honom, sd bir han mycken frukt, ty mig forutan /\'111;—
nen I antet gora. Om ndgon icke [orbliver © mig, si kastas han
ut som en avbruten gren och fortorkas, och man samlar ihop
sadana grenar och kastar dem i elden och de brinna. O 1 fiir-
bliven 1 g och mina ord forbliva 1 eder, si mdn I bedja om
vadhelst | wiljen, och det skall ske eder. Dirigenom bliver min
Fader forhdirligad, att I biren mycken [rukt, och I skolen bliva
mina ldrjungar. Sdsom Fadern har dlskat mig, sa har ock jag
dlskat eder; forbliven @ wmin kirlek. Joh. 15: 5—0.
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Tva nya sdndebud reser ut

Avskedsord och minnesord vid arshégtiden.

Birger Dahlstrom

Liric Almefors

4r nu o tva nya budbirare i Mongol-
missionens tjinst pd vag ut till Fjarran Ostern, vil ej direkt
till Mongoliet, men som .Cll.lf)l'.\t:l utu])l) till l*lnnglmng for
prakstudier dir under skickliga mongolldrares ledning. [ alla
o < N mer . .
iall — ett forsta steg, en forsta ljusning !
:

Vid arshogtiden limnade vara biada utresande missiondrer sa-
den talrika menigheten i Betesdakyrkan vid sonda-

lifter ar av vantan

vill infor : S5 )
kvillsmote som vid avslutningen av missionsdagarna pa

Hagaberg avskedsord till ..1\[()1];:'1)ll]ll.\\l()]lk.’ll.‘i vanner runt om i
landet, liksom de sjilva fick mottaga minnesord av missions-
forestandare Havermark, pastor Frank Mangs och styrelsens
[Lundahl, vilken scnare ocksa som

gens

ordforande, redaktor J. 15
minnesgiva fran missionen overlimnade var sin hibel till de
hida unga missionarerna.

[ sitt avskedsord i Betesdakyrkan —uttalade
Almefors sin gladje over att fa resa ut till Hongkong, om an
denna glidje var bemangd med en del undran, hurudan utveck-
lingen skall bli i Kina och Mongolict. Han fortsatte :

missionar liric

,,[()5,

Det dr tva saker, som gor, att jag trots allt SeT o
h ned }\"l:l(ljc

och frimodighet framiat mot den uppgift, som vintar i

I e X o 8 . ¢ 1g, Q1Y@

Kristus har lovat att vara med sina ringa och skropli, Jesus
5¢ h\l()})l](\:‘;l 1‘0(1—

skap sa att vi fir rikna med hans vildiga resurser 1
v(_’ir egen skroplighet och svaghet. Det iir (lcttu‘ mnllltt i
vi kan vara frimodiga. Han ir vid var sida Jl'n; 1 A]
tilltridde till nadens tron, - R
lin sak till, och det édr forbonen. Vi vet, att den G ap ot
makt, bide nir det giller missionarerna, och n"'n(-” 1(.” \v;}-l(h‘q
hedningarnas frilsning. Genom att ni beder for ;111’\("(1 !
och for hednavirlden, mobiliseras Guds kraft, och 'V.‘\(,],”I-mrcm"l
att det finns si minga trogna forebedjare, Jag har :I\ ar glad
1 bygderna. Det finns inte manga pia varje ]’T];[lg “:.‘\L m‘yd(fll
och en dir, som foljer arbetet med sitt intresse, 15‘11 "i:'”- en hiir
lig styrka och trygghet detta, och dirfor ir jag glad (m‘” S
i fm't,‘s'iiltningm [Ortrottas 1 forbonens lj:'in.\‘t.hl)pt' '1;111"]“ s
raste ar att vara trogen dir. Jag dr glad, om nj \'il]( h«“‘;].'\\"'l—
och i forlitande pid Jesus Kristus och hans makt och —(lt P
vill bisti mig dr jag glad att fi resa ut. Det iir min ];l"t .
Gud mitte utrusta mig med sin kraft och hjilp, sa att h'(l’:]].].:.nt
ln'uk}'t mig darute pa det sitt, som han enligt sin ])I:m‘ f('»r\l‘llt]»l
bestaimt, och si att jag ma bli ett ringa redskap for att i
mongoler in i Kristi underbara rike. !

801, att
]“\'Ilt 0SS

Missioniir Birger Dahlstrom yttrade bl a.:
. Det dr ett ord som de sista dagarna kommit til] mig, vilket
jag ocksa vill limna som minnesord. Vi liser frin Ps. |,‘,,';; 16—
19 samt fran Jeremia boks 33:3: »Ropa till mig, si vill jag
och forkunna f6r dig stora och forunderligy ting, _\(,];

svara di
du icke kinner.y

Hir talas om att Herren uppliter och miéttar 4 eng sidan
men att vi har att ropa till Honom, det senare for att Han skall
kunna gora vad de gudfruktiga begir. Det ir inte alltid vi far
tilltala den vi har ett budskap till helt Tugnt och stilla, ibland
kan vi fa ropa hogt [or att fi vederborande uppmirksam pa
vad vi har att siga honom. Hir ir vi en stor skara av missio-
nens vinner samlade och vad vi har att gora det ir att gemen-
samt rope till Gud att dessa i syndens och hedendomens hojor
bundna offer ma bli 16sta och frigjorda genom tron pa Jesus

Kristus.

) Vid nagot tillfalle tidigare har jag sagt: »Jag skulle ej kunna
tanka mig att ¢i ut till hedningarna, om jag inte visste att en
skara av forebedjare stode bakom mig 1 striden.» Vinner! Gud
vill svara, och vad vida mer édr, han vill forkunna for oss for-
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liga ting som vi e¢j ens kunnat begara eller tanka. Sadan
underiga d,bl{_anhijnda far vi inte se allt forverkligat f6r vara
‘11 v l111 étt star klart, detta att allt som dr gjort av karlek
Obgor;’, 1:1]0(1ct skall Han ocksa ta hand om. Da vi en dag kommer

:12}11,;1_‘111 vart hem som 4r berett for alla dem som alskar Honom,

:kall i fa se vad vi e] .sc.tt llnzu' — dg olika mal sum“vi i bon

i\—iimpﬂ(lt‘ for har hoar blivit nadda, Y1 kommer att méta dessa

som blivit losta fran Sjltillll OC1.1 hans grepp, frigjorda och pri-

sande sin Frilsare. Mz_L vi va}‘(>chnen‘cftcrkomma ordets och

andens maning sa att vi far motas da. Gud med oss'!

Missionsfi}rcsti’mdare M. Havermark gav de bada utresande
som minnesord Jes. 30:15: »Genom stillhet och fortrostan
varden I starka.» Pastor Frank Mangs erinrade om Jesu ord i1
leh. 158 16: »Jag har bestamt“om.eder, att I sk.()lcn ga astad
ch bira frukt> »Huvudsakep ar ej att vi Ievgr lange, utan att
vi lever riktigt, lever mgd brmn.ande hJarta{l. Quds ri_ke behover
i dag ej s& mycket véldiga predikare som valdiga bedjare.»

Vid tisdagens morgonbon ute v_id Hagaberg, ledd av apote-
kare K. Nilenius, framholl denne i anslutning till 3 Joh. 5—11
bl. a. att det ar fi')rsagllm.gen_s uppgift att utrusta vara sinde-
bud pa ett satt, »som ar \ofardlgt Gug», att taga oss an dem och
vara deras medarbetare pd samma ging som Guds medarbetare.
Vi som star bakom fronten, méste stodja dem, som star vid fron-
ten dar ute.

Missionens ordforande, redaktor Lundahl gav senare under
samma formiddags missionsstund Ps. 91 som ett minnesord till
de bada utresande, denna underbara psalm om den, som sitter
under den Hogstes beskarm. Huvudsumman av denna psalm
ar forvissning om ndd och om ledning. Att standigt vara med-
vetna om denna gudomliga formin dr det basta man kan till-
onska vira nya missionarer, sade L. »Gud har utvalt er till
denna missionsgirning, han skall forhindra olyckliga beslut, han
skall leda er pi sima vdgar, pd de ratta vigarna.»

I de biblar som de unga missiondrerna hirpi mottog ur ord-
forandens hand var inskrivet ett och samma minnesord: »For
dem som dlskar Gud samverkar allt till det basta.» Rom. &: 28.

Hirpa sjong de forsamlade med varme och kraft:

Vilsigna de vittnen du sant

T varlden ditt ord att forkunna!
Bevara dem, Herre, och skydda dem val,
Osynlig, din hand 1it dock mairkas!
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. Missiondr Almefors sade sig varg v
righeter, som kommer att 111(")'[?1 (].:ird val me
a]t‘tl;/ar.a c_tt verkligt redskap for ‘Gud M :
skall vi vinna seger. [ : ; .o een
lagga allzlillgu:l:b;]'{mll lilt (l),vlsst ar det oiin(lllift t 3
Crpdgletge V'“;r't . cl?\ om den dag sn'u-ijs k Jsst i f;}
or ega upp WL v kamigter dBr § o o <Omme, di vi
vcucu.ldg. missionarerna ocksi fir res; A')lx, och di de hemma-

Mlssmnar Dahlstrom berittade e ‘
varit predikant i Alliansmissionens {:: som i 50 ar
ar gammal, lamnat honom just d S Hanst I mer 3 é
ord. D:s farmor hade i livstid €1 9I:a psalmen ti]] . m <O
s, 2 : 1 livstiden betecknat il avskeds-
l\q_n, att nagon bland barnbarnen skulle f *0m sin hégsta 6ns-
For egen del ha(.IC D., nir visum bevil; dl Jg('l ut som missionir.
lfla‘rt sett Guds fmge‘rvisning och lednirfg( Lf) till Honkong, diri
strimma att de nu fick resa ut. D, tac1<z;dxeF var som en ljus-
mo}r;yznymrgg for all kirleksfull omtanke ¢ styrelsen och mis-

arpa sjongs med vi . A g
Guds llilla b{mzxskara.j) varme: >Tryggare kan

Minn a 5 till sis o
sl PSCS;);S lfjlclﬁn?rd;bl«‘tﬂlﬁ:“ ocksd av direktor Gust. Enoc
ed Ps. 1; .. Ekenberg fran KI: ust. Enocson
Fil. 4: 19. ppan i Skine med

dve

ten oy 2
s n de sva-
ut( i ()StQ]' € Sva

n. Det 4r svart
Jesu gemenskap

» att hans f.
och ny 3

Ingen vara ian

Frukta icke, ty jag dr me ; )
, g ar med dig; var iche 15
i s 5 e Jorsagd, ty j p
s (;u.d_/ J"ag styrker dig, jag hjdlper dig, jag uppel .2”7“!7 g
med min rittfardighets hégra hand. Jes. 41: I‘O wdller dig

Och jag hiorde en stark vist frin himmelen saga: Se, Guds
tabernakel bland wmdinniskorna, och han skall \boji})l\ La; -
och de skola vara hans folk, och Gud Sjilv skall var {m d Zem,
deras Gud. Och Gud skall avtorka alla térar frdn t(ile’r’;[; iy
och dioden skall icke wara wmer, icke heller sorqg 1'c/’; /"91‘[’"’
vark varder mer, ty det forsta har gdtt till inda. U)pp ‘21 'lg :’



— 168 —

En halsning och en védjan

Av Gerda Ollén.

Gerda Ollén vid ankomsten till Bromma.

En dag i april manad detta ir kom efter en tid av ovisshet
och hon den klarhet, som jag sokt, till mitt inre. Och jag for-
stod att Guds vilja for mig var hemresa. Mitt hopp hade ju
varit att dinda till slutet fa taga .(lcl 1 den granskning av revide-
ringsarbetet, som pigitt un(l.m' vintern. M'cn en tilltagande trott-
het och klenhet lade hinder i vagen, som inte lit sig Overvinnas,
och si en dag kom vissheten om Guds vilja, Hemresan ordnades
fort och lLitt, och nu, endast nagra fa veckor senare, bhefinner
jag mig ater i hemlandet, IFran det olyekliga, sonderslitna och
blodande Kinas omedelbara nirhet till vart cget, fria, si oind-
ligt rikt benadade fosterland! Kontrastverkan ar oerhord! Man

Gerda Ollén med sliktingar och representanter for m11\1\'1‘0114‘/('dm'm/‘-,,

andas med vilbehag in den rena, friska luften hiirhemmg och
forstir med ens, hur tung sjilva atmosfiren ir dirute, dir ett
helt folks nod, angest och vinda tringer sig pi en frin alla
sidor. Dock pigar diarute alltjamt kampen for Guds rikes ut-
bredande och segrar vinnes for Gud. Det ir stort att 13 sta med
1 den kampen.

Min hilsning darutifrin ma dirfor vara en vidjan till mis-
stonens folk harhemma. Det dr ej var egen fortjinst, att vi far
leva 1 ett fritt, i si manga avseenden oindligt rikt benddat
land. Lét oss uttrycka vir tacksamhet till Gud genom att gira
andras nod till var egen nod och sia pa nytt lira oss att bedja
genom Guds Andes hjalp.

Hela Kinas nod iar en intrangande maning till forbon. Och
Mongoliet, det land, som vi sirskilt fatt lagt pa vira hjirtan —
detta land, till vilket si gott som alla portar nu borjat slutas
infor vara 6gon — det ropar till oss, ropar intringande, beve-
kande, angestfullt. Den lilla skaran av kristna, som bor skingrade
och kringspridda, an hir och dn dir, ute pa stippen, beder med
en rost, som skilver av stor nod, om var hjilp, Mongolmission:i-
rerna 1 Lanchow, som dnnu med hjartan som brinner och som
viarker, dr avstingda fran de omrdden, dar mongoler hor, de
vadjar till oss att gd in under deras nod och gemensamt med dem
bedja igenom hindren till seger. — Fran dem, som ir upp-
tagna av granskningen av bibelrevideringen, som snart stir infor

sin avslutning, hores ocksi en allvarlig, intringande maning om
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ma kunna avsluta.s; 1.1tzm hindgr och
ande manga sv:‘n‘:ghctcr mi kun-
de missionarer beder likasa om
lem ma kunna ske och hans

hjilp 1 forbon, utt“m‘l)ctct‘ s
tryckningen trots ff)rlmndgnﬁvjlq :
na foretagas. — Vira _nyutub‘n :
forbon, att Guds vilja 1 och genom
namn sa bli forhirligat. )

Det ar stort, att vi alla kan fd v
rike. Finnes det ma
Finnes niagon annai
foljder, som bon efter
Sikerligen icke. Det sager ¢

O, matte Gud fi gora 0SS t
denna odesdigra tid stora segrar
vinnas !

»Vadhelst [ bedjen om
det att Fadern ma bliva for

ara med 1 kampen for Guds
ane nagon storre uppgift for ett Guds barn?
i ' 4 vittgdende, si sak
garning, Som har sa vittgdende, sia sakra
Guds vilja och me
yss Guds ord.
ill bedjare, genom vilka under
for Guds rike mitte kunna

d hans ara till mal?

i mitt namn, det skall jag gora, pa
hirligad 1 Sonen.» Joh. 14, 13.

Svenska Mongolmissionens 53:e
arshogtid

Missionen kdmpar mot stigande omkostnader

Det var en allmin asikt bland de ovanligt talrika deltagarna
i Svenska Mongolmissionens ?Lfsh()%tlc‘l, att sal]ﬁan }}arA ett si
gott, ett si andligt givande arsmote hallits inom vir mission som
detta. Genomgiende priglades det av en ])21(]? h.rmnztn(le och
stilla ande, som maktigt grep de fprsamlade missionsvannerna.
Detta giller bade lordagens och sondagens moten .ocl} (le“bada
missionsdagarna ute vid Stiftelsens Bibelinstitut invid Soder-
tilje. Det hela var en oférgatlig andlig hogtid.

Ombudsmoétet

Arsmotets forsta del utgjordes av lordagsaftonens ombuds-
mote, till vilket missionsvanner frin skilda bygder, fran Gote-
borg, fran Knislinge, Klippan och Malmo, frin Skellefted, Linko-
ping, Atvidaberg, Uppsala etc. hade infunnit sig. Flera av dem
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medforde hiilsningar fran sina resp. kretsar och Mongolmis-
sionens ordforande, redaktor J. I, Lundahl bad dem i hjirtliga
ordalag hilsa tillbaka till de bedjande och offrande vinnerna i
de skilda bygderna. Red. Lundahl inledde motet med att lisa
Bergspredikans »salighetsprisningars och ledde i bon. Missions-
sekreterare Paul-Georg Svensson foredrog revisionsberittelsen,
som var inford i forra numret av Ljusglimtar. Revisorernas pi-
pekande att omkostnaderna under nuvarande kris visar tendens
att springa 1 hojden beaktades, en tendens, som ar desto allvar-
ligare did missionsgavorna under innevarande ar manad efter
manad manskats. Ma, som revisorerna saga, missionens vanner
ej fortrottas 1 bon och offervilja. »Har giller det for de heliga
att hava standaktighet och tro.»

Pia revisorernas forslag beviljades styrelsen full och tacksam
ansvarsfrihet for fjolarets forvaltning.

Ordforanden meddelade harpd, att de av styrelsens medlem-
mar, vilkas mandattid nu utgatt, nimligen pastor J. Hagner,
missioniar Joel Eriksson, apotekare K. Nilenius och kyrkoherde
Anders Frostenson liksom suppleanten lirarinnan Edit Lars-
son samtliga omvalts pa tre dr. Ovriga styrelsemedlemmar aro:
redaktor J. E. Lundahl, ordf., direktér Joel Lindblom, vice ordf.,
missionsforestindare M. Havermark, froken S. Sandqvist, pas-
tor Frank Mangs, redaktor N. P. Ollén, direktor Gust. Enocson
och fru Eva Ollén med byriassistenten H. Genborg och fru
Molly Dahlberg som suppleanter. Revisorerna, grosshandlare I.
Alfr. Jansson och kamrer E. Rathsman med froken Lydia Sun-
din som siffergranskare dtervaldes.

Efter ombudsmotet, som holls & Hushéllsskolan Margareta
vid Drottninggatan, foljde ett samkviam praglat av varm andlig
gemenskap. Vid detta understrok ordforanden, att nar vi med
Paulus betraktar Jesus som sden forstfodde broderny och vip-
nar oss med hans sinne, hans ljusa syn, blir verket aldrig hopp-
16st. Missionssekreterare Paul-Georg Svensson lamnade hirpa
en intressevickande skildring av kristendomens utbredning i
Asien i gingen tid, en skildring som kommer att inforas i nasta
n:r av tidskriften.

Som avslutning pi samkvamet manade missionir Malte Ring-
berg Mongolmissionens vinner att med tanke pa det nuvarande
liget kasta eller, som det ordagrant heter, »rulla ner» alla be-
kymmer, alla omsorger pa Herren. Damkoren »Febe» gjorde
en god andlig insats genom sina singer under denna givande
samvaro.
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Séndagens moéten

P4 sondagen inleddes héigti(lsp’udstjéinstcn_i Bctcsdal‘\'yrl\'an. av
pui&;t()l‘ P. Warding, som tala(lc‘varmt om djupet av Guds rike-
dom och vishet, varpa pastor I*__ rank Mangs med stor z}n(lckmf'f
och inspiration tn]_z_ulc om vintradet och grenarna, furl)ll.van(lct 1
Ierren och fruktbarandet. Det var en uvcrkl.lgt 111)1)l)ygg11g stund{:
Pastor Frank Mangs v1ttncslmr(l Jtergives i sumzn:mrh‘:}g d
annan plats i detta nummer. Kyrkosangare Gustav Kolm sjong
anderika sanger.
dn(ll\/(]‘lcllll\:n l'(")gni(ldagcns och aftonens moten i Betesdakyrkan var
semensam middag anordnad a Hushéllsskolan Margareta vid
T)l.()tt”ingg:ltllll. Darunder berittade grosshandlare I8, Alf}‘-
[ansson forhistorien till den forsta mongolbibelns tillkomst for
100 ar sedan, de bada skottarna Patersons och Hendersons evan-
oeliska arbete och missionsverk i Skandinavien och Ryssland
Tl)(’fn‘jan av 18oo-talet. )

Damkoren »Iebe» medverkade dven nu med sing och ord-
ioranden uttalade ett tack till olika grupper av medarbetare.

pPa kvillen talade missionsforestindare M, Havermark om
gingna tiders svirigheter ()cl} manade till stilla férbidan infor
TTerrens ansikte. Fru Ulla Lidman-Frostenson understrok med
vanlig inspi -ation var uppg.iitnutt icke f.i}rtr(')tt:ls 1 kampen mot
ogriset 1nom 0ss ()c_h utL: 1 varlden. Vi hoppas lmmm_ 1 nasta
nummer av var tidning limna ett sammandrag av fru Frosten-
sons tankevickande anforande.

[ofter avskedsord av vara utresande missionirer Almefors och
Dahlstrom, vilka avskedsord atergives & sirskild plats i tid-
ningen, framforde redaktor Lundahl till sist Mongolmissionens
tacksamhet till alla medverkande.

Missionsdagarna & Hagaberg

De omedelbart efter arshogtiden 1 Stockholm foljande Dbida
missionsdagarna a Bibelinstitutet Hagaberg vid Ostertilje var
utomordentligt  givande, Man gladdes a4t den  underbara
forsommarprakten i naturen, men dn mer it den djupa och
stilla ande som radde under hela samvaron.

Sedan kaffe pa mandagsformiddagen serverats i det fria, sam-
lades deltagarna i institutshyggnadens sstorstuga», dar ordfo-
randen som ett motto for missionsdagarna liste 1 Joh, 1. Dar
talas om de troendes trefaldiga gemenskap: deras Gudsgemen-
skap, deras brodersgemenskap och deras arbetsgemenskap. Allt
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detta dger vj 1 Herren Tegys : ; :
ten gemenskap, 34 1 Jesus, men utan honom finns ingen kris-
SRdpP. M3 e o .
gemenskay | I & vi alla fa del av denna sanna andliga
Mission

sforcstfm(larc N. D
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ahlberg talade hiarpa allvarligt upp-
tal meq 1g varmande om larjungarnas sam-
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ntimmer .{W U\tb om 1lect enligt Apg. 1:6—8. Vi skall i nista
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rika ])Ctrlll\'tc]sen mg limna ett sammandrag av den ande-
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drag sjong Kild kraft i singen, niar man cfter detta fore

(‘), att den elden redan brunne
Som du, o Jesus, tinda vill!

O, att all varlden redan funne
Den frid som hor Guds rike till!

Kom snart, o Jesus, till oss alla
(—)Ell varm oss med din kirleks gléd!
]lt 0ss ej lingre gi sA kalla
Fér egen och for andras nod!

)4 o

“'lellz;.lsttj. m"]’f“'flt"fﬂ(‘lg 111!'ssi()112i1'n M;mfrcfl L}uulgrcn &nn.den })I:m(l
& ammarna i Etiopien pagaende markliga och valdiga vickel-
SL“ Dessa hamitiska stammar riknar 8 a 10 miljoner min-
111‘.71\91'. De har P 1300-talet tringt in i landet soderifrin och
drivit undan de ursprungliga invinarna, som utgjordes av neger-
stammar. Gallaerna ir djavulsdyrkare och dven som dopta inom
den koptiska kyrkan lever de kvar i sin hemska demonkult med
massor av- trollkarlar eller medicinmin, Missionen dir syntes
under linga tider hopplos. Slaven Onesimus — kind {6r oss
SYCITS.](ZII'.(IZI'II‘f(")]‘ att han en tid studerade vid Johannelunds mis-
stonsinstitut —  Gyersatte bibeln till gallaspriket och denna
oversattning blev tusenden till fralsning. Nu har vickelsen bru-
tit fram, miktig och egenartad. Hapnadsvickande under sliar hela
"Y{U‘ till marken, dodssjuka manniskor blir friska, mordbriander
hejdas liksom av en mur o, s. v. Den gamla tron pia de onda
andarnas allmakt hiller pa att brytas ner. I stillet har en osynlig
.(/.U({ andemakt gripit folket. Alla kiinner, att detta ir vigen till
livet och till saligheten. IEn soldat rycker bibeln ur evangelistens
hand och kastar den pa elden, men han formar ej dra tillbaka sin
hand, utan den f6rkolnar i elden och kort direfter dor den olyck-
lige. En siidan hiindelse skakar en hel by. Besatta, som hanar Guds
Ande, river sina klider, skriar och faller ned déda, alldeles som



i Apostlagarningarnas berittelser. En flicka med fran fodseln
forvissnade ben kan gi inom en vecka., En rik gammal man,
som legat svart sjuk och forgives anlitat bide trollkarlar och
koptiska praster, kommer till tro, blir frisk och lever 4n i dag.
Han har byggt en kyrka med en forsamling pa 300 medlemmar.
Under en svar tyfusepidemi dor ingen av de infodda som evan-
gelisten bedit for. Det dr vanligt, att den som kommer till tro
lir sig lisa, siljer en ko och koper en bibel. Den bir han med
sig 1 en viska till torget, pa resor, overallt. Allestides samtalar
man om Guds rike. Men aven denna vickelse behover fordjupas,
saatt vandeln blir 1 overensstimmelse med liran, Omkring
50.000 gallaer har under de sista dren kommit till tro, och vic-
kelsen utbreder sig alltjamt. Missionen kanner bivan infor an-
svaret att ta vara pa denna valdiga skord.

Iifter en kafferast i det fria berdttade missionsforestindaren
M. Havermark om sina minnen frin den forsta konfrontationen
mellan missionen och den gudlosa kommunismen, sidan han
iakttog den under sin vistelse 1 Urga aren 1917 och 1924. Man
méste siga, att kommunismen ej bara ar av ondo, i det den
hos de unga mongolerna varit en vickelse till bildningstorst : de
kinde plotsligt att de maste lara sig lidsa och att de borde lira
kinna andra linder. Man kan nog pastd, att under denna tid
utvecklades folket lika mycket pa 10 ar som forut pi 200 Ar.
Tva tryckerier inrattades 1 Urga och utlindska skrifter over-
sattes. lEn tidskrift med namnet »Den nya spegelny startades av
en mongol, som tagit en akademisk examen 1 Leningrad. En tid
sig det ut, som om denna uppvaknandets tid skulle Oppna en
dorr ocksd for kristendomen. Men sa kom plotsligt omslaget, da
gudlosheten brot fram och de ledande beslot, att alla kristna
bocker skulle briannas och missiondarerna utvisas. Nu trampadc
dessa kommunister pi evangelierna, spottade pA dem och befall-
de, att de skulle kastas pa elden. En hel lastbil fylldes med mis-
sionens bocker, som dirpd fordes till yamen. En del mongoler
bekande dock i hemlighet, att de gomt undan sina evangelie-
delar, si att de ej kunde hittas av de roda, och skulle de dock
bli funna »si har jag dem i alla fall 1 mitt hjartay, som en fram-
stiende mongol, en intendent vid regementet, en dag yttrade
till H.

Tal. slutade med det omdomet, att Kina behandlat mongoler-
na hogst egoistiskt och opsykologiskt. Nu dr det Sovjet, som
vill ligga beslag pa Mongoliets naturtillgingar, dess oljefyn-
digheter etc.

P4 kvallen holls samkviam med solosing av missionar Fride-

— 175 —

borg Svensson. Moneolnice: .

rattade om hur lmn’::))]]]1]”1;‘:(‘:)11211‘&1 f.r(.jke“ Malin Blomkvist be-
da hon 1 Sv. Morgonbladet 13 ?Otmglt kﬂlle]s’en Hll stipplandet,
h_ovet av nya arbetare g, ;‘12 )e <1);1} fru I\ar](",ns déd och om be-
sitt mingariga arbete ; Chan Ll l.‘Blomkwst sade sig under
Wangefu  ha lirt e hi');t Q]I’Ll och Ka]gan., liksom senare i
och verksamhet. Fon :ki](l%’l ll?\]"ltt{l ’ Mongolmissionens arbetare
kamrat erfor, nir un(]crriitté}:% w,llg.t des, ehiocls 11011 sl h‘cnncs
son fiangslats, Japanerna utf-g:] tllltlt flcm att ]’apl—(,gt.(n'_g ..Svenﬁs_
en god sak: de tvingade de un(ut CIEK N e e
Ma vi bedja om att mongoler ba.” mongolerna att \lara sig lasa.

il sselngt )160 erna fir hunger efter Guds ord!
for det godé (:élcl i;ggst}aaltgl_lgxut”]g Svenfson 5 L i
Mongolmissionens arbetar ratskapet dir ute i Mongoliet, som
Bedility fopod ot )ftdlc aldrig glommer.

ful]tC(a:fii(;;n 1rv1d. b'vzu"d:_1.111.derstr£')k harpd i ett viltaligt, lov=
p ¢ mussionsgirningens ovanskliga héghet och vid-
jade varmt till forhon {5y missionirer B e o dnbatar

Gt wtde ] Skt 1ssiondrernas far.ga(le medarbetare,
mens urgamla makt De \hel'] {1}1§llan cvang‘(f..hum & hcdcnd_of
sionirerna forfomar OVCI N;“ Oga; zlv.de hjalpmedel, som mis-
e, 25 o pébde%a n.md;rrbon'n.mlvmngarna kommer, som nu i

- $ etare verkets fortbestind vilar.

] P"l “5‘]“.{{@1‘15 f m. forekom utom avskedsorden till vira ut-
resande missionarer ett varmhjirtat och inspirerat anforande
av pastor }‘rank Mangs, som ville tala till missionsvinnerna om
missionarerna 1 anslutning till 2 Tim. 4:9—18. Att vara mis-
stonar ar inte att fara pa en sondagsskolutflykt. Ensamheten
ar svar,lwdendonwn stir tjock och mérk runt omkring. Men
vilken hjilp, om dir hemma i Norden finns nigon eller nagra,
som verkligt beder for dessa vira sindebud. TvA ikta makar
maste kgmplettera varann, annars kommer de att trottna pa
varann, aven om de var for sig ir de mest priiktiga méanniskor.
Si kan tvA missionirer, som standigt noter mot varann, bli si
uttrikade pa varann, att de sitter sig med ryggarna mot varann
och tiger. De kan inte skriva, att de vill fara hem. 1 stillet
miste de ofta liksom borja verket pi nytt, nir syndafall och
allskons elinde tyckts sli allt i spillror. Men Gud vare lov,
att det finns mianniskor med hjdrtan, vanner diar hemma, som
ar ett med missionidrerna i deras kamp. Dirute kiimpar de en-
samma. Si kommer tvivlen. Ar jag verkligen kallad av Gud till
detta arbete? Var kanske allt ett stort misstag? n sidan mis-
sionar beh6vde en tredubbel kurort, nir han kommer hem —
en kurort for kroppen, en kurort for sjilen med en andlig fader
eller moder, infor vilken han fir /assa av allt, samt forst och
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sist en kurort for anden, Missiondren dr en minniska, han eller
hon ocksi. LAt oss missionsvanner inte glomma det!

Pi e. m. avslutades dessa biada ovanligt andemittade mis-
sionsdagar med gemensam  nattvardsgang i bibelinstitutets
lilla kapell, dir pastor J. Hagner holl skriftetalet. Guds folk
har sitt medborgarskap i himmelen, de ar hans husfolk och de
far std 1 samtal med honom, sin Fader.

Vartill denna {6rspillning?
Av missionar Joel Eriksson.,

Varfor skulle denna smorjelse forspillas? Men Jesus sade:
Det iir( en god giarning som hon har gjort mot mig. Mark.
141 4—6.

[ ett foregaende nummer av var tidning pamindes vi om det
tunga slag som for 20 ar sedan drabbade Mongolmissionen och
om den ene av vara kamrater, dr Teodor Ollén, som di rycktes
fran oss. Lat mig nu med ndgra ord minna om den andre av
de tvi, missiondr Sven Skallsjo, som dog nagra dagar tidigare.

Det har sagts att Sven Skallsjo forsakade mer dan de flesta
missiondrer, dia han lydde den inre kallelsen och lamnade en syn-
nerligen lovande affirshana, dir han var inarbetad och uppskat-
tad och nitt en god stillning, och reste ut till det avligsna och
fattiga. Mongoliet som ett Jesu vittne, och mer an en undrade
om det var Guds vilja. Jag vet att en vordad missionsledare
sporde om han inte istdllet borde stanna hemma i sin girning
och sjilv ga in for att underhalla en yngre missionar. IHan var
nu ocksia 33 ar. Men vissheten om att Gud ville att han skulle
ga gav honom ingen ro. Jag hade formanen att sti vid hans
sida under hans forsta ar darute och bevittna hans kamp for att
anpassa sig i de enkla forhallandena som en missionir i Mon-
golict fick leva och arbeta i den tiden. Och spritket var ju ocksi
en svar barridr. Och sa kanslan, som de flesta missionirer kiam-
par med forsta aret, att man ingen nytta kan géra — han som
var van vid en rastlos och resultatbringande verksamhet — var
nog inte litt. Men han gick helhjartat in i sin nya uppgift och
tog den pa blodigt allvar. Mongolerna liarde ocksi snart att
uppskatta hans uppofirande sinnelag och hans nitalskan {or de-

Lruw Skallsio med tre qu

barnen vid makens grav.
ras frilsning. Di han kom till Dj
delade han in trakten i distrikt dir
by : och hans Elsa full mottagning for
alla de sjuka och lidande som sikte sig dit. Gripande Ar beriit-
't'clscn om en  gammal  gumma, Guldblomman (se »Vid Gobi-
oknens grinser» s. 165) som genom deras vittneshord i ord och
garning vanns for Kristus.
Sista :°11'clt ‘zlrl).ctzulc nlissionéir Skallsjo och dr Ollén som
ka}n rater pa (.xr)lt_]zlggﬂll. Sarskilt dgnade de sista tiden at att
bringa hjalp till skaror av hungrande ty vi hade haft torka och
missvaxt. De foretog vidstrickta resor med den gamla Forden
ned till Kina for att kopa upp livsmedel och s:(lan omkring
till de hungrande mongolerna for att dela ut av f{orridet. l)é\l
var ett hirt arbete som tog pi deras krafter och kanske hade
nedsatt deras motstindsférmiga di sen tyfoidepidemien kom.
Infor missionens offergirning moter man ofta den mianskliga
klokskapens: Vartill denna forspillning? I all synnerhet da mis-
sionirens arbetstid blir kort. Men intet offer som frambires av
karlek till Jesus ar forspillt — det ér istillet en sidd som bir
evighetsfrukt — en nardusflaska gjuten Gver Jesu huvud vars
villukt niar vida over virlden. Si fick dessa vara viinner genom
sin offergirning i livet och i déden bli en Jesu villukt bade
bland mongolerna och hir hemma. Mongolerna griit som barn

jen som stationsforestandare
han planlade att regelbundet
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vid deras bar och hiar hemma vackte budskapet om deras dod
och Mongolmissionens stora forlust bland missionsvannerna Ltt
nytt och varmt intresse for det folk de offrat sig for att bringa
livets ljus. ) )
Det var ingen forspillning men det var en vilsignad sadd 1
kirlek som vira vinner vigde sina liv for. Nu vilar deras St.()ft
sida vid sida uppe pa kullen bakom Goltjaggans missinnsstaﬁtmn
mitt ibland det folk de ilskat och tjanat. Och sikert gar 111;111;;‘:1_
mongolers tankar tillbaka till den lyckliga tid da vara vanner
stod som tjanare och osjdlviska hjalpare mitt ibland dem, Ma
deras minne mana oss till mera helhjartad tjanst for Kristus!

»Guds vdag dar tullkomlig»
De tva sista darens erfarenheter
Av missiondar Elsa Bengtsson.

[Lanchow den 13 maj 1950.

Vi har varit ute i nagot 6ver tvd ar nu, och pa denna korta
tid har vir lilla skara forminskats med tvi stycken. Vi glom-
mer vil aldrig den heta hostsondag pa Patow flygfilt, nar vi
vinkade farval till Joel. Det var som hade en far lamnat oss.

Dessa dagar kdnner vi smirtsamt innu en skilsmissa, Gerda
Ollén reser hem. I verkligheten borjade nog hennes hemresa,
di hon foljde med det sista plan, som lyfte harifran. En kol-
mork, stormig kvill stod vi ute pa vir gardsplan och sag de
smi ljusen stiga hogre och hogre. Nir de nitt en vildig hojd,
forsvann de soderut — Gerda hade rest. Men hon var kvar 1
landet, och bara det har fornummits som en styrka for oss har-
uppe. Det dr med stor saknad, vi nu féljer hennes hemfard.
Hon har varit for oss som en mor. Hon har varit var trofasta,
osjilviska vin. Hennes inre samling och stora frimodighet har
hjalpt oss igenom minga morka pass och svara stunder. Vi
tackar Herren for allt, vad hon varit {or oss, sen vi lamnade
Sverige.

I gar em. satt vi en stund tillsammans hos Mrs. Williams.
Hon berittade om Herrens trofasthet sidan hon upplevat den
i sitt liv, och hon pdminde om tva ord ur den 18:e psalmen,
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som sen dess fyllt vara hjartan med eolidie. T de .
sattningen, som ar tydligare in v;”u';5 hcthLI: .llik-n»cvflgfmm, T
God, his way is perfect.» och i den 33 v, >>G()(1'm'1]"e\;;) i Tm-
perfect.» Denna forsakran, att »Guds vig ir fll]]k(:ll\lli(f]) m)il \\'Il)’
Han »gor min vig fullkomligs, trostar oss ocksi ny \> -
lever Gerdas hemresa. ‘ » RAr %1 upp-

I. mars var det ett ar sc_('lanlw lamnade M3 Mingan. Det har
varit ett ar fullt av missrakningar och svarigheter, och vi 1'(-
mést siga: »Han har murat mina vigar n?cd huggen V.]t‘h”
Somliga av oss har knorrat. Vi har tvivlat pa l'lerrgxrs IC(Tnk'n;r»
och i och med detta har vi sjunkit i »misstrostans t1~gig]'>> 1\1/}1?'
1 ljuset av den 18:e psalmen ter sig allt annorlunda N\u H U]
ren siger, att Hans vigar ar fullkomliga, och att Han (:Or 'V:;l.,
vagar fullkomliga, da ar det si, dven om vi inte al)ﬁgltlt i(m‘t
kan forsta, att detta ar det fullkomligt bista for voss ‘S()m mi:»
sion, men just detta ar det Herren siger, och di hoves det oss
med férmorkat forstind att boja oss under Hans outerundliea
vishet. Om vi 6dmjukt gir in under Hans vilja, skall vi f i
av den vilsignelse, som Han vill ge oss genom detta.

»Han tillsluter och ingen uppliter. Han uppliter och
tillsluter.» Ocksa sista delen av detta 16fte ir sant.

Herren har frojdat oss med besok av mongoler den sista tiden.
Ilinga, en av Bobergs mongoler, ar f. n. hir. Han skall snart o
hem igen. Dir han bor hjilper han froknarna Berneklow och
Mac Gilvary med deras studier. Han ar fylld av frojd over
Herrens godhet. Den gingna vintern har tydligen varit en tid
av fornyelse for honom, Han har talat om, att han ofta sprungit
ifrain Herren. Han har t. o. m. varit och tillbett avgudar, sen
han blivit dopt, men Den Gode Herden har gitt efter ho’uom.
tills han blivit dterfunnen. Nar man hor sidant, ser man tyd-
ligare an forr, vilka stora frestelser, som ansitter vira kristna
mongoler. Vira ensamma i Oster behover sannerligen vara for-
boner.

a del

ingen

I dag for en vecka sen motte vi en ling, rodkladd mongol pi
gatan, Vi inbjod honom att komma och hilsa pd, och han lovade,
men jag trodde inte ett 6gonblick, att han skulle komma, ty han
fragade bara en ging efter adr., men han kom dagen efter, och
han har varit hir igen sen dess. »Jag kommer, ty jag lingtar
efter att fi tala mitt sprik», siger han.

Han vantar pa att den flotte, som skall féra honom till Pa-
tow, skall bli fardig att starta. Han dr frin Abogei — kiira
hemlandstoner! Vi hade mycken kontakt med Abogei i gamla
tider. Han heter Samtong, dir 28 dr. Nar han var hemma, var
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familjen rik, hur det dr nu, vet han inte, ty han har varit borta
i tolv ar. Tan har last l_nm.cr 1 tvd stora tempel hir vasterut.
[Tan har ocksd Vﬂn(h‘il)t till fots fram och tillbaka till Kalkutta.
»Du, som gjort en sa ling pilgrimsfird ir vil nu siker om
irilsning ?» — »O, nejy, fick jag till svar, »jag sig ingenting,
som ger mig visshet om detta. Jag har vetat om Jesus i tvd ir»,
och sa berittade han, vad han visste, Han hade reda pa hela
[esu historia, och han erkiinde, att han ir Gud. Han vet nog
for att gripa om honom till salighet.

Denne man kianner oss sen gammalt. Nir han var liten kom
han i sillskap med sin dldre bror till Goltjaggan, och han min-
nes kliniken med alla de minga flaskorna, och dir var nagon,
som lit honom lukta pa ammoniak, herittade han.

I gar fick jag veta, hur det kom sig, att han holl sitt ord och
com hit. Anders Marthinson hetalade hans rikshow och skicka-
de hit honom. Marthinson bor inne i centrala stan, och darfor
har han mycket littare dn vi att komma i kontakt med de fa
mongoler, som kommer hit. Vi bor ett stycke utanfor muren.
Men trots detta hittar de oss.

[ gar fick vi ocksd veta, att den flotte, som vAr lama viintade
pa, blivit i ordning, och att han nu var pavig osterut. I£n méanad
{ran nu dar han hemma.

[t sddant besok »hemifriny ir en villdig uppmuntran. Arbe-
tet dirborta ar vida kiant, och pd erund av Guds ord och 16ften
har vi rattighet att vinta, att det fortsitter ocksi nu.

Vid tanken pd denna lama gliades vi dver, att han under sina
pilgrimsir mott evangelii budbirare. Genom Guds nid och vira
forhoner skall han en ging fa komma hem till det Rike, som
dr berett ocksd dt honom, »sen virldens begynnelse.»

»Guds vag ar fullkomligy — 1 vissheten om detta vill vi hjal-
pas at att vara trogna honom f6r mongolerna.

Med hjartliga hilsningar.

E. B-n.

Meddelanden

Sasom 1 forra numret av Tjusglimtar meddelades i korthet,
ankom var missiondr Gerda Ollén just som tidningen skulle
presslageas, med flyg frin Hongkong till Bromma. Ilon fore-
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foll da ritt kry, men den biltros hon lidit av de senaste mana-
derna dar ute och som tycktes havd kort fore avfirden frin
Ostern, brot efter hemkomsten omedelbart ut igen, si att fy
Ollén fick intaga singen. Vid tiden for vir drshogtid var hon
dter uppe, men hade ¢ krafter att deltaga i motena, Ny hoppas
hon att den hirliga svenska sommaren skall ge henne hilsan
dter, churu aren dir ute varit mycket pressande for hennes fysik.

*

I brev fran Lanchow av den 14 maj berattar missionir Idvin
Bohlin, att de vira dir ute just fatt sina »residenspassy (—
uppehillstillstand) fornyade for ytterligare sex manader. Han
skriver: »Vi fick kallelse att komma till passkontoret en dag
var och en av oss med en timmes mellanrum. Det var m;‘ing‘u
fragor, som skulle besvaras: hur far och mor hette, vilken syssel-
sattning de haft, dldre och yngre syskons namn samt deras nu-
varande arbete: vilka skolor vi genomgatt, vilka linder vi bhe-
sokt ; vilket arbete jag hade i Boliden och en hel liten historik
pa vad vi gjort sedan vi var 6—7 ar gamla och till dato. Varfor
vi limnade Ma Mingan, vem som var ansvarig for missionen
hemma, vem som ger pengar till missionen, var lons storlek och
om den rickte till, vilka foreningar vi tillhorde hemmas ete.

B. tilldgger, att »tjinstemdnnen var riktigt hyggliga mot oss»
och att han hoppades, att dessa uppgifter till dem skulle »eli-
minera viss misstinksamhet.

[ samma brev omtalar B., att han just betalt bilskatten for
den tid missionen dgt bileh. Det befanns da att skatten ej var
betald for flera ar tillbaka. B. forsag sig da med en kassa pi
»over 3 miljoners, men myndigheterna resolverade, att mis-
sionen e¢j behivde betala nigot for de gangna aren, vilket var
anledning till stor glidje och tacksamhet till Gud.

sk

Missiondrerna Iiric Almefors och  Birger Dahlstrom avreste
den 20 juni till England. De kommer att vistas 1 England for
sprakstudier under juli och augusti. I s]gtct av augusti reser de
med bat frin England till Hongkong, dar dc__]\'ommcr att stan-
na for att studera mongoliska. | Hongkong motas de av mongol-
liraren Erintjin Dortji, som dir bitratt Gerda Ollén i hibel-
revideringsarbetet. Denne kommer att bli deras lirare, di de
kommer ut.

Vi anbefaller vira missionarer i missionsvannernas vilvilliga
higkomst. Deras utresa sker i en svar och brydsam tid. De heho-
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ver alldeles sirskilt vira forboner hade [or resan och [Or sin
kommande uppgift.

Kostnaderna i samband med deras utresor sivil som de ho-
oa levnadskostnaderna i Hongkong, dvensi dyrtiden, som rider 1
Kina, dar vira ovriga missionirer arbetar, vidjar pa ctt sirskilt
siatt till var offervilja.

De bida utresande missionirernas  adresser blir i England,
China  Inland Mission, Newington Green, london N. 10,
Iingland.
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